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Uygurca dil bilgisi, yirminci yiizyilin
yarisindan gliniimiize énemli 6l¢lide
degismistir. Gliniimlizde Uygurcanin
dil bilgisi lizerine yapilan _ N
calismalarin sayis1 nispeten artmis ® 5y By i &
olmakla birlikte alanda Uygurca dil

bilgisi sozligiinin olmamasi M AR PR s B ¢
dikkatleri ¢ekmis ve Onemli bir éaj}?f)” dbb L;/J e
eksiklik olarak goriilmiistir. Bu

eksikligi gidermek amaciyla

hazirlanan s6zliik, 2500 adet dil
bilgisi terimine ve bu terimlerin
cesitli anlamlarina dogrudan erisim
saglamaktadir. Sozlik, dil 6rnekleri
ve ¢ok sayida referans, acik ve 6zli
tanimlar, ilgili alanlardaki akademik
literatiirden uygun alintilar ile ¢ok
sayida fonetik, morfoloji, sdzciik
bilgisi, sozlik bilim ve séz dizimi
dahil olmak tlizere genis kapsaml dil
bilgisi ¢alismalar1  sunmaktadir.
Ayrica Uygurcaya bilingli olarak ilgi
duyan herkese genis kapsamli genel
bilgi saglamaktadir. ~ Kitap; Giris,
Sozliik, Ekler olmak tlzere li¢
boéliimden olusmaktadir:
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Giris Boliimii: Bu bdliimde yazarin
Uygurca ve Uygurca terimler
hakkindaki gortisleri, sozliigii yazma
nedeni ve nasil kullanilmasi ile ilgili
Onerisi 0zet seklinde yer almistir. Bu ¢alismada “Uygurca nasil kullanilmali?” konusu temel
alinarak genel olarak ¢agdas Uygurcada kullanilan terimler ifade edilmis, agiklanmis ve
anlasilmasi zor olan terimler agiklamali 6rnekler ile izah edilmistir. Karsi anlamli ve yakin
anlamh terimler karsilastirilmis ve drnekler ile yorumlanmistir. Ayrica kitabi yazarken
gorustiigi ve ziyaret ettigi dil bilimcileri ile gériismek istedigi bilim adamlarindan 6zellikle
Mirsultan Osmanof’dan s6z etmistir. Yine bu béliimde Uygurlara, Uygurcaua, Uygurcanin
kullanim alanina, Uygurcanin diyalektlerine ve Uygur yazilarina (alfabeler) yer verilmistir.
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Sozliik Boliimii: Kitabin 6nemli kismini olusturan bu béliimde, terimler ve sézctikler
cagdas Uygur alfabesine gore siralanmistir.

Genel olarak dil bilimi ile ilgili terimler detayli bir bicimde agiklanirken Uygurcanin dil
bilgisi ile ilgili pek ¢cok konuya deginilmistir. Ornegin sesli (Oqya, 2021:531-570) ve sessiz
(Oqya, 2021: 590-1012) harflerin o6zellikleri, ses uyumlari, ¢agdas Uygurca ve eski
Uygurcada kullanilan sézctiklerin karsilastirilmasi, Uygurcadaki sézciiklerin bigim birimsel
yapisl, fonetik 6zellikleri, sozliik kapsami, heceler, s6z dizimleri ve ¢esitleri, s6z dizimlerinin
analizi 6rnekler ile agiklanmistir. Gliniimiiz Uygurcasinda temel sorunlari olusturan imla
kurallarina da ézellikle deginilmistir. Ornegin Arapca (Oqya, 2021: 100-105), Farsc¢a (Oqya,
2021: 187-190), Cince (Oqya, 2021: 453-457) ve Ruscadan (Oqya, 2021: 493-499)
Uygurcaya giren sozciiklerin 6zellikleri, s6z cesitleri, Uygurcaya kabul edilirken yapilan
leksik ve fonetik degisikler, bu degisiklerin imla kurallarina yansimasi yine 6rnekler ile
aciklanmistir. Genel olarak bir kural s6z konusu olmadigindan dolayi istisna durumlar goz
ontinde bulundurularak érnekler verilmistir.

Uygureca ile ilgili farkli bolgelerde kullanilan farkh diyalektleri (Hotan, Kasgar, Lopnur) icin
sOzcukler lizerinden 6rnekler verilmistir. Bu kapsamda Uygur bolgesinde en fazla kullanilan
Taranci (Oqya, 2021:258-276) diyalekti detayl bir bicimde ele alinmistir. Bu diyalektin ses
uyumu ve fonetik yoniinden merkezi lehceden farkli oldugundan 6zenle ve kapsaml bir
bicimde ele alinmistir. Cagdas Uygur alfabesi sagdan sola yazildigindan dolay1 sayilarin
imlasi, Latin ve Kiril alfabelerine gore daha farkli oldugundan sayilarin imlasina da 6zen
gosterilmistir (Oqya, 2021: 518-523). Uygurcada pek ¢ok ek bulunmaktadir ve kullanildig:
duruma gore sozciiklere farkli anlam katmaktadir. Bu nedenle eklerin imlasi da ele
alinmistir (Oqya, 2021: 720-722). Uygurcada seslerin uyumunda farkli durumlar s6z konusu
oldugundan ayni ek sozciiklerin yapilarina goére farkl sekilde eklenmektedir. Ayrica
Uygurcada sik¢a kullanilan ve fazla anlam igeren sozciikler, anlamlarina gére drnekler ile
aciklanmistir. “Bulmaq” (26 g¢esit), “tutmaq” (37 ¢esit), “clismek” (32 cesit), “cigmaq” (38
cesit), “salmaq” (38 cesit), “qalmaq” (30 ¢esit), “qoymaq” (37 cesit), “6tmek” (30 ¢esit) gibi
sozclkler bu sozctiklere 6rnek teskil etmektedir.

Ekler Boliimii:

1. EkKler: Uygurcada en ¢ok kullanilan 100’den fazla ek, érnekleri ile aciklanmistir.
Ozellikle bu ekler, sesli-sessiz uyumu gibi tiim ayrintilari ile gosterilmistir.

2. Sar1 Uygurca: Sar1 Uygurcay1 kullanan kisi sayisi, kullanilan bélgeler, bu dilin ses
bilimi, s6z bilimi, s6z dizim ve dil bilgisi, Sar1 Uygurlarin dil gelenegi, yazma ve
folkloru gibi bilgileri icermektedir.

3. Ek: Bu baslik altinda, Uygurcanin gelisme siireci, genel bakis, Baskov’in bakisi ve
Uygur dil bilimcilerinin arastirmalar1 agiklanmistir.

4. Uygurlarin Baz1 Eski Yazilari: Bu bashk altinda, Uygurlarin eskiden kullandigi
Karusti, Udun, Sogdi, eski Tiirk (Orhun) yazisi, eski Uygur yazisi, Hakaniye
(Karahan), Cagatayca ve ¢agdas Uygur yazisi gibi baz1 Uygur yazilarinin kullanildigi
bolgeler, zaman ve yazilan bazi eserler 6zetlenmistir.

5. Cagdas Uygurcanin Imlasi ile ilgili Alt1 Defa Yapilan Calismalar: Bu bashk altinda,
1948 senesinden giinlimiize kadar ¢agdas Uygurcanin imlasi ile ilgili yapilan
calismalar, tarihleri ve yapilan degisikler yer almaktadir.

6. Uygurcadaki Harfleri Latin Alfabesi ile Gosterme Calismasi: Cagdas Uygurcada
kullanilan Arap alfabesine ek olarak Latin alfabesi kullanimi ile ilgili yapilan
calismalar ele alinmistir. Latin alfabesi ile ilgili 6rnekler verilirken imla kurallar1 da
aciklanmistir.
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7. Uygur Dil Bilimcileri ve Onlarin Bazi Eserleri: Kadsgarli Mahmut ve Ali Sir Nevai dahil
olmak tizere 60’tan fazla dil bilimcinin biyografileri, yaptig1 arastirmalari ve yazdigi
eserleri listelenmistir.

8. Uygurca ile llgili Yapilan Baz1 Yayinlarin Listesi: Bu bashk altinda Eski Uygurca,
Cagatayca, cagdas Uygurca ve Tiirk dilleri ile ilgili yayimlanmis 100’den fazla eserin
listesi verilmistir.

Sonug olarak Oqya’'nin hazirlamis oldugu bu ¢alisma, dil bilim terimleri agiklanirken ayni
zamanda Uygurca 6grenmek isteyenler icin genis ve pratik bilgiler icermektedir. Oqya, bu
s6zIigli hazirlarken Uygurca dil bilimi ile ilgili Uygur Ozerk Bélgesi, Orta Asya ve
uluslararasi saygin dergilerde yayimlanmis kaynaklari incelemis ve boylelikle Uygurca dil
bilgisi ve dil bilim arastirmalarinda kullanilan terimleri bir araya getirerek bu terimlerin
aciklamalarina da yer vermistir. Dolaysiyla bu ¢alisma, s6zliik mahiyeti tasimasinin yani sira
Uygurca lizerine arastirma yapmak isteyeler icin kapsamli bir kaynak, Uygurca 6grenmek
isteyenler i¢in bir ders kitabi niteligi tasimaktadir.
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